Antrosios kartos Sengeno informaciné sistema. Teisés susipaZinti su duomenimis
igyvendinimo gairés
Santrauka

Asmenys, kuriy asmens duomenys renkami, laikomi arba kitaip tvarkomi naudojant antrosios
kartos Sengeno informacing sistema (toliau — SIS II), turi teise susipaZinti su duomenimis,
i§taisyti netikslius duomenis ir pasalinti neteisétai saugomus duomenis’. Siose gairése
aprasomi minéty teisiy jgyvendinimo budai.

l. Antrosios kartos Sengeno informaciné sistema (SIS II). Ivadas

SIS II yra didelés apimties IT sistema, kuri, kaip kompensaciné priemon¢, sukurta panaikinus
vidaus sieny kontrole ir kuria siekiama uZztikrinti auksSto lygio apsauga Europos Sgjungos
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, jskaitant visuomenés saugumo ir vieSosios tvarkos
palaikyma bei saugumo uztikrinima valstybiy nariy teritorijose. SIS II jgyvendinama visose
ES valstybése narése, iSskyrus Kipra, Kroatijg ir Airija”, ir keturiose asocijuotosiose Salyse:
Islandijoje, Norvegijoje, Sveicarijoje ir Lichtensteine.

SISIlI yra informaciné sistema, kuri sudaro sglygas teisésaugos, teisminéms ir
administracinéms institucijoms dalytis atitinkamais duomenimis ir vykdyti konkrecias
uzduotis. Europos agentiiros, pvz., Europolas ir Eurojustas, taip pat turi teises naudotis ribota
prieiga prie $ios sistemos.

Tvarkomos informacijos kategorijos

SIS II centralizuotai laikomi perspéjimai, kuriuose pateikiama dviejy pagrindiniy kategorijy
informacija, pirma, apie asmenis, kurie ieSkomi norint juos suimti, apie dingusius asmenis,
asmenis, kurie ieSkomi kaip galintys padéti teisminiam procesui, asmenis, kuriuos ketinama
slapta patikrinti arba dél jy atlikti specialius patikrinimus, arba apie treciyjy Saliy piliecius,
kuriems atsisakyta suteikti leidima atvykti ar apsigyventi Sengeno erdvéje, ir, antra, apie
daiktus, pvz., transporto priemones, kelionés dokumentus, kreditines korteles, ieskomus
norint juos konfiskuoti arba panaudoti kaip jrodymus baudziamosiose bylose, arba kuriuos
ketinama slapta patikrinti arba dél jy atlikti specialius patikrinimus.

Teisinis pagrindas

Atsizvelgiant | perspéjimo rusj, SIS Il reglamentuojama pagal 2006 m. gruodzio 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1987/2006 d¢l antrosios kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (toliau — SIS 11 reglamentas),
jeigu kalbama apie perspe€jimo procediiras, kurios patenka j Europos bendrijos steigimo
sutarties IV antraStinés dalies, t.y. buvusiojo pirmojo ramscio, taikymo sritj, arba pagal
2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendima 2007/533/TVR dé¢l antrosios kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (toliau — SIS Il sprendimas),
jeigu kalbama apie procediiras, kurios patenka j Europos Sgjungos sutarties VI antrastinés
dalies, t. y. buvusiojo tre¢iojo ramscio, taikymo sritj.

! Sios teisés yra nustatytos 2006 m. gruodzio 20 d. Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukirimo, veikimo ir naudojimo 41 straipsnyje ir 2007 m. birzelio 12 d.
Tarybos sprendimo 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo,
veikimo ir naudojimo 58 straipsnyje.

2 Informacija pateikiama remiantis 2015 m. liepos mén. duomenimis. Bulgarijoje ir Rumunijoje SIS veikia,
taciau Siose valstybése vis dar taikoma vidaus sieny kontrolé. JK turi prieiga prie SIS, iSskyrus prieiga prie
perspéjimy, asmeny nepriémimu j Sengeno teritorija tikslais.



Tvarkomy asmens duomeny kategorijos

Su asmeniu susijusiame perspéjime visada turi biiti nurodomas asmens vardas, pavardé ir
galimi slapyvardziai, lytis, pateikiama nuoroda j sprendima, kuriuo remiantis buvo pateiktas
perspéjimas, ir nurodomas veiksmas, kurio turi biiti imtasi. Jeigu jmanoma, perspéjime taip
pat gali biiti pateikiama tokia informacija kaip visi i$skirtiniai objektyviis nekintami fiziniai
pozymiai; gimimo vieta ir data; nuotraukos; pirSty atspaudai; pilietybé (-és); ar atitinkamas
asmuo yra ginkluotas, linkgs smurtauti ar yra pabégges; perspéjimo priezastis; perspéjima
pateikianti institucija; sgsajos su Kitais perspéjimais, pateiktais SIS Il pagal SIS 1l reglamento
37 straipsnj arba SIS II sprendimo 52 straipsnij.

Sistemos struktura

SIS 11 sudaro (1) centriné sistema (centrine SIS II), (2) kiekvienoje valstybéje nar¢je veikianti
nacionaling sistema (N. SIS II), kuri palaiko rysj su centrine SIS II, ir (3) centrinés sistemos ir
nacionaliniy sistemy rySiy palaikymo infrastruktiira, kurioje veikia Sifruotas virtualusis
tinklas, kurio paskirtis — kaupti SIS II duomenis ir sudaryti salygas keistis duomenimis uz
visos papildomos informacijos mainus atsakingoms institucijoms (SIRENE biuras)®.

Il.  Asmenims, kuriy duomenys tvarkomi SIS |1, suteikiamos teisés

Vadovaujantis duomeny apsaugos principais, visiems asmenims, kuriy duomenys tvarkomi
SIS 11, SIS II reglamentu ir SIS 1l sprendimu® suteikiamos specialios teisés, kurios i§samiau
aptariamos toliau. Kiekvienas asmuo, jgyvendinantis kurig nors i$ Siy teisiy, gali kreiptis |
kompetentingas pasirinktos valstybés, kurioje veikia SIS II, institucijas. Sia galimybe galima
pasinaudoti, nes visos nacionalinés duomeny bazés (N. SIS II) yra identiSkos centrinés
sistemos duomeny bazei®. Todél $ias teises galima jgyvendinti bet kurioje 3alyje, kurioje
veikia SIS II, nepaisant to, kuri valstybé naré pateiké perspéjima.

Asmeniui jgyvendinant savo teis¢ susipazinti su duomenimis, teis¢ iStaisyti netikslius
duomenis ir teis¢ pasalinti neteisétai saugomus duomenis, kompetentingos institucijos turi
pareiga pateikti atsakyma per grieZtai nustatyta terming. Todél asmuo informuojamas kuo
grei¢iau ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 60 dieny ar greiciau, jeigu tai numatyta
nacionalingje teiséje, nuo jo pragymo leisti susipaZinti su duomenimis pateikimo dienos®. Be
to, asmuo kuo greiciau ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per tris ménesius ar greiciau, jeigu
tai numatyta nacionalingje teis¢je, nuo praSymo iStaisyti ar pasalinti duomenis pateikimo
dienos informuojamas apie tolesnius veiksmus, kuriy buvo imtasi jgyvendinant jo teises
1Staisyti ar pasalinti duomenis’.

% SISII duomenys jvedami, atnaujinami, paSalinami ir jy paieska vykdoma naudojant jvairias nacionalines
sistemas. Centriné sistema, kuri vykdo techninés priezitiros ir administravimo funkcijas, veikia Strasbiire
(Pranciizija). Joje teikiamos SIS II duomeny jrasymo ir tvarkymo paslaugos. Atsarginé centriné sistema, galinti
uztikrinti visy pagrindinés centrinés sistemos funkcijy vykdyma, jei $i sistema neveikia, yra Salia Zalcburgo
(Austrija). Kiekviena valstybé naré turi pareigg sukurti, valdyti ir palaikyti savo nacionaling sistemg ir sujungti
ja su centrine sistema. Ji paskiria institucija, t. y. nacionalinj SIS II biurg (N. SIS Il biuras), kuris pirmiausia yra
atsakingas uz nacionalinio SIS II projekto jgyvendinima. Si institucija turi pareiga uztikrinti sklandy savo
nacionalinés sistemos veikima ir jos sauguma.

* Visy pirma zr. SIS II reglamento 41 straipsnj ir SIS II sprendimo 58 straipsnj.

> 7r. SIS II reglamento ir sprendimo 4 straipsnio 1 dalies b punkta.

® Zr. SIS II reglamento 41 straipsnio 6 dalj ir SIS II sprendimo 58 straipsnio 6 dalj.

7 Zr. SIS 1I reglamento 41 straipsnio 7 dalj ir SIS II sprendimo 58 straipsnio 7 dalj.



Teisé susipaZinti su duomenimis

Teisé susipazinti su duomenimis — tai kiekvieno praSanciojo asmens galimybé gauti su juo
susijusig informacija, kuri saugoma duomeny byloje, kaip nurodyta nacionalinéje teis¢je. Tai
yra pagrindinis duomeny apsaugos principas, kuriuo duomeny subjektui leidZziama
kontroliuoti trediyjy Saliy turimus jo asmens duomenis. Si teisé¢ aiskiai nustatyta SIS Il
reglamento 41 straipsnyje ir SIS Il sprendimo 58 straipsnyje.

Teis¢ susipazinti su duomenimis jgyvendinama pagal valstybés narés, kurioje pateikiamas
prasymas, teis¢. [vairiose Salyse procediiros gali biiti skirtingos, ta patj galima pasakyti ir apie
duomeny perdavimo pareiskéjui taisykles. Kai valstybé naré gauna praSyma leisti susipazinti
su perspéjimu, kurio ji nepateiké, ta valstybé privalo leisti persp¢jimg pateikusiai Saliai
iSsakyti savo pozicijg dél galimybés atskleisti duomenis pareiékéjuis. Suteikti informacijg
duomeny subjektui atsisakoma, jeigu tai biitina su persp¢jimu susijusiai teisétai uzduociai
atlikti arba siekiant apginti tre€iyjy asmeny teises ir laisves.

Siuo metu teis¢ susipazinti su duomenimis, kuriuos tvarko teisésaugos institucijos, galima
igyvendinti dviem biidais, kurie taikomi ir teisei susipazinti su SIS duomenimis. Kai kuriose
valstybése narése teis¢ susipazinti su duomenimis jgyvendinama tiesiogiai, o kitose —
netiesiogial.

Jeigu teisé susipazinti su duomenimis jgyvendinama tiesiogiai, suinteresuotasis asmuo
tiesiogiai kreipiasi i duomenis tvarkancias institucijas (policija, Zandarmerija, muiting ir
pan.). Pareiskéjui su juo susijusi informacija gali biiti siunc¢iama, jeigu tokia galimybé
numatyta nacionalingje teiséje.

Jeigu teisé susipazinti su duomenimis jgyvendinama netiesiogiai, asmuo savo prasyma leisti
susipazinti su duomenimis siuncia valstybés, kurioje teikiamas praSymas, nacionalinei
duomeny apsaugos institucijai. Duomeny apsaugos institucija atlieka su praSymo nagriné¢jimu
susijusius reikalingus patikrinimus ir pateikia atsakyma pareiskéjui.

Teisé istaisyti ir paSalinti duomenis
Greta teisés susipazinti su duomenimis suteikiama teis¢ iStaisyti asmens duomenis, kai jie

faktiSkai yra netikslis arba nei§samts, ir teisé prasyti pasalinti duomenis, kai jie yra neteisétai
saugomi (SIS 11 reglamento 41 straipsnio 5 dalis ir SIS 11 sprendimo 58 straipsnio 5 dalis).

Pagal Sengeno teising sistema duomenis pakeisti arba pasalinti gali tik perspéjimg SIS II
pateikusi valstybé (zr. SIS Il reglamento 34 straipsnio 2 dalj ir SIS Il sprendimo 49 straipsnio
2 daly). Jeigu praSymas pateikiamas perspejimo nepateikusiai valstybei narei, suinteresuotyjy
valstybiy nariy kompetentingos institucijos bendradarbiauja siekdamos i§spresti byl ir Siuo
tikslu keiciasi informacija bei atlieka reikalingus patikrinimus. PareiSkéjas turéty nurodyti
praSymo iStaisyti arba paSalinti duomenis priezastis ir surinkti visg tokj praSyma
pagrindziancig informacijg.

Teisiy gynimo priemoneés: teisé paduoti skundg duomeny apsaugos institucijai arba pradéti
teisminj procesq

SIS 1l reglamento 43 straipsnyje ir SIS II sprendimo 59 straipsnyje nustatytos teisiy gynimo
priemonés, kuriomis asmenys gali pasinaudoti tais atvejais, kai jy praSymas nebuvo
patenkintas. Kiekvienas asmuo bet kurios valstybés narés teismuose arba institucijoje,

8 Zr. SIS II reglamento 41 straipsnio 3 dalj ir SIS II sprendimo 58 straipsnio 3 dalj.



turin¢ioje kompetencija pagal jstatyma, gali iSkelti byla dél leidimo susipazinti su
duomenimis, dél duomeny pasalinimo arba teisés gauti kompensacija, susijusig su praneSimu
apie ji.

Jeigu nacionalinés duomeny apsaugos institucijos turi nagrinéti skunda, turintj tarpvalstybinj
aspekta, jos turéty tarpusavyje bendradarbiauti, kad uztikrinty duomeny subjekty teisiy

apsauga.



